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NOTA DE PREMSA Rome/Valencia, 06-07-2006

Una Església meés inclusiva i compassiva és el que e |
Moviment Internacional Som Església espera de la pr  opera
Trobada Mundial de Families a Valéncia

Please contact:

- Raquel Mallavibarrena (Chair) (Spain) tel. +34-649332654 rmallavi@mat.ucm.es

- Christian Weisner (Media) (Germany) tel. +49-172-518 40 82 media@we-are-church.org

- Vittorio Bellavite (Italy) tel. +39-02-70602370 Vi.bel@IOL.IT

- Valerie J Stroud (UK) tel. +44-1634-715278 wacuk@we-are-church.org

- Rea Howarth (United States) tel. +1-301-699-0042 cso@quixote.org

- Edith Kuropatwa-Févre (Belgium) tel: +32-2-56 70 964 ekf.paves@telenet.be

- Maria Jodo Sande Lemos (Portugal) tel. +351.91 4602336 mjoaosl@mail.telepac.pt

- Ana Vicente (Portugal) tel. +351 91 935 97 96 anvicente@netcabo.pt
Contacte a Catalunya:

- Francesc Bragulat (Catalunya) tel. 609304577 somescat@somesglesia-cat.org

D’aqui a pocs dies Benet XVI sera a Valéncia anatiurdel Cinqué Encontre Mundial de
les Families, una ocasié important per a reflexioneer a la movilitzacié del mon catolic sobre el
tema de la vida, les relacions i els sentiments egudesenvolupen en I'esfera de la familia i les
relacions interpersonals. Ens sembla que aquest @sna principal que sorgeig en les glestions
pastorals i en I'evangelizacié de I'Església Catlal principi d’aquest mil-leni. A la llum d’aques
important esdeveniment, ens sentim amb el comprdiaigressar les nostres expectatives i punts
de vista enmig dels nostres germans i germanesntsei

Vivim en una societat que ja no esta guiada pelsrs cristians tradicionals i en la qual
noves formes de convivencia i de ser familia esomrsolidant per si mateixes. Com a ciutadania
cristiana adulta i responsable, hem d’exigir lletbre els temes relacionats amb la familia que
tinguin com a punt de partida les nostres decislbaes i responsables, sempre tenint com a
referencia els drets humans, i respectant altresilpbtats enlloc d’intentar imposar per a tot® al
gue solament és valid per a un grup de persones.

Creiem que, interna i socialment, les persones @stues pastorals en I'Església han de
mantenir una actitud d’inclusié més que d’exclusita forma d’ocupar-se de qui pateix que €s
sempre fraternal, que ofereix paraules d’amor ¢atapassio (Lc 6, 36) abans i en lloc de normes i



preceptes basats en una llei natural que suposati@&nealida en tots els temps i en tots els llocs
perdo amb un rigor, d'un temps enca, que s’ha pasatiestioé en el pensament pastoral i teologic.

Optem per ser fidels a les demandes de I'Evarsgdiretot en la justicia i alhora en I'amor
en la conducta en la parella (amb les seves distirdracteristiques), en I'educacio dels filledi
en les relacions amb els pares i en tots els a#psctes de les relacions interfamiliars. No podem
callar, infravalorar o ser negligents sobre elsjudlieis i totes les classes de violéncia que
s’esdevenen en moltes parts del mén, sovint amie®rmolt sofisticades fins i tot en paisos
considerats evolucionats, contra els més vulnesabiéss criatures, moltes dones, les persones
ancianes i discapacitades, homosexuals, maregesoitgrostitutes. Tampoc podem ignorar la
violéncia que també pot tenir lloc en les famifiesrmals”.

Tenim el convenciment que la prioritat que es dalsatemes de la familia, la vida i la
procreacié en I'ensenyament de I'Església tendelrigar en segon pla el fet que la supremacia de
'amor no s’expressa només en la familia o en &acions personals, ja que, com deia amb
frequencia Pau VI, la caritat es manifesta en prillog i sobre tot en la politica, entesa com la
recerca i la gestié del bé comu. Ens sembla quesaipze res hauria d’existir: un compromis per un
mon més just i més pacific sense guerres, armgmaoganitzat, una relacio diferent entre el Nord
i el Sud i una entesa entre les religions basadmaretica universal compartida, i la salvaguaerda d
la Naturalesa. Aquestes son les prioritats — are@ntendre — que I'Evangeli ens demana per a la
defensa de la vida, tant ara com la de les fulygasracions.

Fou en el context d’aquestes reflexions generalsncgel Moviment Internacional Som
Església, en la seva “crida del Poble de Déu” &b1%a recollir dos milions i mig de firmes, va
exposar algunes guestions basiques sobre els gmeess tractaran en la trobada de Valéncia.
Questions sobre les que encara ara estan pendsnteformes en la propia Església, segons
'esperit del Concili Vatica Il. Un d’aquests temes l'autoritzacid per a que les persones
divorciades que s’han tornat a casar puguin reliecéristia, en el context d'una expressio
personal i col-lectiva, des del reconeixement déidartat de consciéncia en el camp de la salut
reproductiva i I'acceptacié plena dels metodes reaeptius com a defensa contra el SIDA, la
superaci6 de tota discriminacio contra els homaoasxihomes o dones, la participacio plena de les
dones en el ministeri eclesiastic, el celibat opaiger als sacerdots i la tornada al servei de la
comunitat d’aquells ordenats que s’han casat.

July de 2006

July 4, 2006 I nternational Movement We Are Church

We Are Church is an international movement withm Roman-Catholic Church and aims
at the renewal on the basis of the Second Vaticam€il (1962-1965). We Are Church was started
in Austria in 1995 with a church referendum.

The International Movement We Are Church, foundddome in 1996, is represented in
more than twenty countries on all continents andeisvorking world-wide with similar-minded
reform groups. We are Church represents theolobicadund the “voice of the people in the
pews”, as international studies of renowned religsnciologists have confirmed again and again.



